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V POmV.tJV SKRBI O BEANl'.l'.UrM,^

Ministarstvo hrvatskih branitelja Republike Hrvatske i Ministarstvo branitelja Ukrajine (u 
daljnjem tekstu: potpisnici) na temelju uzajamno iskazanog interesa za suradnju na području 
skrbi 0 braniteljima postigli su sljedeće dogovore:

SVRHA MEMORANDUMA
Članak I,

Svrha ovog Memoranduma je stvaranje i promicanje suradnje između Potpisnika u okvirima 
postojećih nadležnosti i raspoloživih sredstava predviđenih njihovim nacionalnim 
zakonodavstvom.

PODRUČ.JA SURADNJE 
Članak 2.

Potpisnici su se dogovorili o suradnji u razmjeni znanja i iskustava u sljedećim područjima:
1. osiguranje prava i interesa branitelja i članova njihovih obitelji;
2. osiguranje psihološke podrške, zapošljavanja i povećanja konkurentnosti na tržištu rada 
branitelja;
3. poboljšanje infonniranja branitelja o postojećim pravima, socijalnim uslugama i 
mogućnostima;
4. u drugim područjima koja su od zajedničkog interesa Potpisnika.

OBLICI SURADNJE 
Članak 3.

Potpisnici su se dogovorili o međusobnoj suradnji u sljedećim oblicima:
1. provedba zajedničkih događanja:
2. razmjena i širenje najboljih međunarodnih praksi;
3. priprema prijedloga i preporuka;
4. razvoj i provedba zajedničkih programa i projekata, sudjelovanje u provedbi nacionalnih, 
regionalnih i međunarodnih inicijativa;
5. drugi obostrano dogovoreni oblici suradnje.



AKTIVNOSTI 
Članak 4.

Kako bi se osigurala uspješna provedba ovog Memoranduma, Potpisnici u okviru svoje 
nadležnosti namjeravaju:
1. provoditi prema potrebi konzultacije o projektima u području zaštite branitelja i njihor’ih 
obitelji;
2 pružati podršku u osiguranju psihosocijalne podrške, zapošljavanja i povećanja 
konkurentnosti na tržištu rada branitelja;
3. organizirali konferencije, seminare i edukativne posjete u skladu s postojećim programima;
4. razmijenjivati informacije u području zaštite branitelja i članova njihovih obitelji.
Druge zajedničke mjere u okvirima ovog Memoranduma mogu biti dogovorene između 
Potpisnika i predviđene posebnim pisanim dokumeiniina.

SURADNJA S DRUGIM INSTITUCIJAMA 
Članak 5.

Radi provedbe ovog Memoranduma i ostvarivanja njegovog cilja. Potpisnici mogu surađivati 
s drugim institucijama, tijelima i organizacijama i osnivati privremene radne skupine.

STUPANJE NA SNAGU, TRAJANJE I PRESTANAK 
Članak 6.

Ovaj Memorandum stupa na snagu datumom njegovog potpisivanja od strane predstavnika 
oba Potpisnika.

Ovaj Memorandum sklapa se na razdoblje od jedne (1) godine, nakon čega se automatski 
produljuje za daljnja razdoblja od jedne (1) godine, osim ako ga bilo koji Potpisnik ne otkaže 
dostavom pisane obavijesti drugom Potpisniku jedan (1) mjesec prije isteka tekućeg 
razdoblja.

RJEŠAVANJE SPOROVA
Članak 7.

Svaki .spor u vezi s tumačenjem ili primjenom ovog Memoranduma rješavat ce se 
prijateljskim konzultacijama i pregovorima između Potpisnika.
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RAZNO 
Članak 8.

Ovaj Memorandum može se izmijeniti i dopuniti uz obostrani pristanak Potpisnika, Izmjene i 
dopune ovog Memoranduma trebaju biti sastavljene u pisanom obliku kao protokoli koji su 
sastavni dio ovog Memoranduma.

Ovaj Memorandum ne stvara nikakve financijske obveze za Potpisnike. Idnanciranje 
relevantnih mjera u okvirima Memoranduma može se provesti na temelju posebnih pisanih 
sporazuma između Potpisnika,

Potpisano u Republici Hrvatskoj, Zagrebu, dana 16. svibnja 2019. godine u dva izvornika, 
svaki na hrvatskom i ukrajinskom jeziku, pri čemu su oba teksta jednako vjerodostojna.
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